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ВСТУП
Історія театрів Одеси – тема цікава і широка, але висвітлена одеськими ЗМІ занадто поверхнево. По театрах Одеси можна читати історію усього міста, бачити явища і тенденції, які панували у суспільстві десятки років тому, прослідковувати розвиток міста, тому їм варто приділяти більшу увагу, як і їх історії.
Актуальність дипломної роботи полягає у тому, що театральне мистецтво відігравало і відіграє наразі, важливу роль у культурному розвитку Одеси. Саме тому тема історії одеських театрів залишається актуальною і потребує розкриття у новому для неї форматі – спецвипуску «товстого» журналу.
Об’єктом дослідження виступають театри Одеси: Одеський національний академічний театр опери та балету, Одеський академічний український музично-драматичний театр імені В. Василька, Театр Юного глядача ім. Ю. Олеши, «Театр на Чайній», «Театр Поезії». 
Предметом дослідження є історія вищезазначених театрів і її відбиток на сучасному стані театрів.
Мета роботи – створити цілісну картину щодо історії, розвитку і сучасного стану театрів Одеси та викласти їх у власному журналістському доробку.
Відповідно до зазначеної мети виникає необхідність вирішення таких завдань:
1. розробити редакційну політику спеціального випуску видання;
1. окреслити жанрове та тематичне різноманіття матеріалів, що будуть опубліковані у журналі;
1. створити власні матеріали, які будуть опубліковані у журналі;
1. залучити дописувачів до роботи над виданням;
1. зверстати матеріали та створити цілісне видання.
У роботі були використані такі методи наукового дослідження, як аналіз, синтез, порівняння, що дозволило узагальнити та систематизувати погляди вчених на «товсті» журнали і вивести стратегію побудови власного видання та концепцію його спецвипуску.
Структура роботи. Робота складається зі вступу, трьох розділів, висновків, бібліографії та додатків у вигляді готового випуску видання. 
[bookmark: _GoBack]

ВИСНОВКИ
З самого початку роботи над даною дипломною роботою була розроблена концепція умовного «товстого» журналу, спецвипуском якого стане журнал «Підмостки» у який і увійде творчий доробок, створений у ході роботи над дипломним проектом. Робочою назвою журналу було обрано «Cult». Тематикою журналу стала українська культура у всіх її виявах. Таким чином спецпроект «Підмостки» був вписаний до цілісної картини видання. 
Далі ми розробили концепцію самого спецвипуску. «Товсті» журнали, зазвичай, не вузькоспеціалізовані і охоплюють широке різноманіття тем і проблем, у той час, як наше видання спеціалізується лише на театрах. Така особливість вже унеможливлювала існування «Підмосток», як інтелектуального «товстого» журналу, наближаючи його до більш гібридного формату роботи, але саме «товстим», або ж літературним, цей журнал роблять публіцистичні та художні матеріали, які становлять п’ятдесят відсотків від усього масиву текстів і проблеми висвітлені у них.
Ми створили два публіцистичні матеріали в експериментальному жанрі «faction». Автори поклали в основу своїх тексів реальні історії та явища. У «Листуванні» – це інформація про відправлення частини трупи Одеського оперного театру до Алма-Ати та Красноярську та іншу частину трупи, яка залишилася у місті і виходила на сцену у період окупації. У «Театралках» – основою і натхненням для створення тексту стали афіші вистав у театрах Одеси з газет «Одесские новости» та «Одесский весник» початку ХХ-го століття, а ідеєю – показати театр, як явище для усіх верств населення і усі часи. Окрім фактів, які стали основами текстів, «Листування» і «Театралки» є історіями вигаданими і герої не є реальними людьми.
Із запланованих інтерв’ю виконання не всіх було можливим. Дирекція Одеського національного театру опери і балету не дала згоду на інтерв’ю і запропонувала поспілкуватися із керівником літературної частини театру, дирекція Одеського академічного російського драматичного театру не вийшла на зв’язок, саме завдяки чому матеріалів про цей театр у журналі немає. В результаті згоду на інтерв’ю ми отримали лише від директора Одеського академічного українського музично-драматичного театру ім. В. Василька.
Через відмови дирекцій двох театрів були вирішено знайти інших героїв для інтерв’ю, якими стали засновник і режисер «Театру на Чайній», засновник і режисер «Театру Поезії» та керівник літературно-драматичної частини Театру юного глядача. Таким чином, були створені матеріали «Юлія Пивоварова: «Для театру важливі традиції»», «Про публіку, державу і чайну фабрику. Бесіда з Олександром Онищенком», «Життя і смерть Театру Поезії», «Про ТЮЗ простими словами. Уривки з бесіди із Лілією Штекель». Саме після розшифрування інтерв’ю було вирішено змінити концепцію спецвипуску журналу з академічного «товстого» журналу, наповненого лише публіцистичними матеріалами, на дійсний спецвипуск під егідою: «Історія театрів Одеси вустами тих, хто її творить». Така зміна трапилася через те, що історії, розказані героями були самодостатніми, змін не потребували і були органічними у форматі інтерв’ю з коментарями та історичними довідками від інтерв’юєра, завдяки чому вони і залишились у форматі інтерв’ю. Але, через сталий формат текстів «товстого» журналу інтерв’ю із Анастасією Карагеновою, засновником «Театру Поезії» було вирішено зробити нарисом й інтерв’ю з Лілією Штекель перетворити на гібрид жанрів бесіди і нарису.
Усі коментарі та інтерв’ю, окрім Костянтина Білоуса та Олесі Баглюкової у матеріалі «Говорити про театри», були записані під час зустрічей із героями матеріалів у комфортний для них, але й у пов’язаній із темою інтерв’ю обстановці. Таким чином, бесіда із Юлею Пивоваровою проходила у приміщенні Одеського академічного українського музично-драматичного театру ім. В. Василька, у її кабінеті, інтерв’ю з Олександром Онищенком проходило у пустій залі «Театру на Чайній», коли за дверима репетували актори, Анастасія Карагенова зустрілася з редакцією у кафе, де пила каву перед виставами і показала значущі для театру місця під час прогулянки містом, а інтерв’ю з Лілією Штекель проходило у декількох локаціях, описаних у самому матеріалі. Таким чином, місце й обставини у яких знаходився герой часто обумовлювало кількість коментарів від автора матеріалу у тексті і перебіг самого інтерв’ю. 
Було розроблене «Слово редактора» і матеріал «Говорити про театри», який, фактично, виступає продовженням звернення редактора і пояснює вибір теми дипломного проекту. 
До написання матеріалів у спецвипуск «Підмостки» були зарошені четверо дописувачів, але було опубліковано лише два тексти, створені ними: матеріал «Театралки» студентки четвертого курсу факультету журналістики, реклами і видавничої справи ОНУ ім. І. І. Мечникова Анастасії Голубєвої та «Зайці вічні. Про шлях комедії» завідувача літературно-драматичної частини Одеського академічного українського музично-драматичного театру ім. В. Василька Любові Федченко. Матеріал за авторством завідувача літературно-драматичної частини Одеського національного театру опери і балету Лілії Нейчевої був опублікований на сайті театру до захисту дипломного проекту, чим унеможливив свою публікацію і матеріал історика Катерини Данілішиної не був дописаний через сімейні обставини.
Загалом, журнал налічує вісім матеріалів, жанри перших шести з яких вказані згідно з типологією О. Тертичного [11]: інтерв’ю «Юлія Пивоварова: «Для театру важливі традиції»», інтерв’ю «Про публіку, державу і чайну фабрику. Бесіда з Олександром Онищенком», гібрид бесіди і нарису «Про ТЮЗ простими словами. Уривки з бесіди із Лілією Штекель», нарис «Життя і смерть Театру Поезії», коментар «Говорити про театри», нарис «Зайці вічні», матеріал в експериментальному жанрі «faction» «Листування», матеріал в експериментальному жанрі «faction» «Театралки».
Кожен з матеріалів мав ілюструватися декількома фотоматеріалами. Усі фотоматеріали й ілюстрації, використані у журналі, були зроблені автором матеріалу, надані героєм матеріалу або надані адміністрацією театру, про який згадано у тому чи іншому матеріалі. Героїні двох інтерв’ю Юлія Пивоварова і Лілія Штекель відмовилися робити фото підчас зустрічі і надали фото з власного архіву. Олександр Онищенко і Анастасія Карагенова погодилися зробити фото, тому їх портрети, що використані у журналі, зроблені студенткою-журналісткою. 
В результаті нашої роботи був створений цілісний дипломний проект у вигляді спецвипуску «товстого» журналу під назвою «Підмостки». Усі матеріали були зверстані у журнал. 
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